ZARZADZENIE NR .¢.../ 2023
Dyrektora Regionalnej Dyrekcji Laséw Panstwowych w Biatymstoku
zdnia ....0%. ... lutego 2023
Z21.7326.1.2023

w sprawie sprzedazy i organizacji polowan dla mysliwych cudzoziemcéw w osrodkach
hodowli  zwierzyny Laséw Panstwowych na terenie Regionalnej Dyrekcji Laséw
Parnstwowych w Bialymstoku

Na podstawie art. 34 pkt 2c ustawy z dnia 28 wrzesnia 1991 r. o lasach (Dz.U. 2022r.,
poz. 672 z pézn. zm.), § 17, §19 pkt 5 Statutu Panstwowego Gospodarstwa Lesnego Lasy
Panstwowe, stanowigcego zatgcznik do Zarzadzenia nr 50 Ministra Ochrony Srodowiska,
Zasobéw Naturalnych i Leénictwa z dnia 18 maja 1994 r. w sprawie nadania statutu
Panstwowemu Gospodarstwu Lesnemu Lasy Paristwowe, oraz Zarzgdzenia Nr 1 Dyrektora
Generalnego Laséw Parnstwowych z dn. 7 stycznia 2008 r. w sprawie tworzenia i
funkcjonowania osrodkéw hodowli zwierzyny Laséw Paristwowych i Zarzadzenia Nr 63
Dyrektora Generalnego Laséw Panstwowych z dnia 18 lipca 2022 r. w sprawie
wprowadzenia oferty minimalnej na sprzedaz polowan i trofeéw w osrodkach hodowli
zwierzyny Laséw Paristwowych, zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1

Wprowadza sie nastgpujacy podziat kompetencji i zadan pomigdzy Regionalng Dyrekcjg
Laséw Panstwowych w Biatymstoku (RDLP) a nadle$nictwami na terenie RDLP
zarzadzajgcymi osrodkami hodowli zwierzyny (nadlesnictwami) w zakresie sprzedazy
polowan dla mysliwych cudzoziemcow:

1. RDLP w oparciu o upowaznienia nadlesniczych udzielone Dyrektorowi RDLP
wspotnegocjuje i podpisuje umowy z kontrahentami na sprzedaz polowan dla mysliwych
cudzoziemcow, sporzadza oferty cenowe i przedktada je kontrahentom oraz nadzoruje
realizowane dla cudzoziemcéw imprezy mysliwskie.

2. Nadlesnictwa wspoétnegocjujg umowy z kontrahentami na sprzedaz polowan dla mysliwych
cudzoziemcow, sporzgdzajg oferty polowarn i przedktadajg je biurom polowan, przyjmujg od
biur polowan i mysliwych z akwizycji wlasnej zamoéwienia imprez mysliwskich oraz
potwierdzajg im ich przyjecie do realizacji, informujg wtasciwych komendantéw wojewddzkich
Policji o przyjezdzie mysliwych cudzoziemcéw na polowanie, zabezpieczajg zaliczki
na poczet zamoéwionych $wiadczen, realizujg zlecone polowania, sporzgdzajg protokoty i
specyfikacje z polowania, wystawiajg faktury z tytutu przeprowadzonych polowan oraz
zatatwiajg ewentualne reklamacje, informujgc RDLP niezwlocznie o fakcie wystgpienia takiej
reklamaciji.

3. Oferty polowan, o ktérych mowa w pkt 2, na kolejny sezon towiecki nalezy sporzgdzac i
przedktada¢ biurom polowan w terminie do 15 listopada, wysylajac jednoczesnie kopie
do RDLP.

§2

Zobowigzuje sig nadlesniczych do dopetnienia wymogéw wynikajacych z przepiséw ustawy
z dnia 13 pazdziernika 1995 r ,Prawo fowieckie” (Dz. U. z 2022 r., poz. 1173 z p6zn. zm. )
w szczegolnosci jej art. 18 oraz przepisu ustawy z dnia 21 maja 1999 r o broni i amunicji -
(Dz.U. 2 2022, poz. 2516), w tym jej art. 42, ust. 2b zwracajac szczegoblng uwage na:

- koniecznos$¢ zatrudniania w biurze polowan nadlesnictwa osoby, ktéra ztozyta z wynikiem
pozytywnym egzamin ze znajomos$ci zasad wykonywania polowania oraz zasad ochrony
przyrody oraz zabezpieczenia ciggtosci zatrudnienia takiej osoby przez okres prowadzenia
przez nadlesnictwo dziatalnosci polegajgcej na $wiadczeniu ustug turystycznych
obejmujacych polowania,



- Wymog ustanowienia obowigzkowego zabezpieczenia majgtkowego roszczen oséb trzecich
z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzan przez przedsiebiorce,
np. w formie umowy ubezpieczenia,

- wymog sktadania wtasciwemu marszatkowi wojewodztwa, przed uptywem terminu
obowigzywania poprzedniej umowy albo blokady $rodkéw finansowych na rachunku
bankowym, oryginatéw dokumentéw potwierdzajacych zawarcie kolejnej umowy, albo
dokonanie kolejnej blokady $rodkéw finansowych.

Zobowigzuje sig¢ nadlesnictwa do przekazywanie kopii ww. dokumentéw do RDLP,
niezwtocznie po ich sporzadzeniu i podpisaniu.

§3

Wprowadza sie¢ do stosowania wytyczne dotyczace organizacji polowan dla mysliwych
cudzoziemcow na terenie Regionalnej Dyrekcji Laséw Panstwowych w Biatymstoku
stanowigce zatgcznik do niniejszego zarzadzenia.

§4

Traci moc Zarzadzenie Nr 18/2013 Dyrektora Regionalnej Dyrekcji Laséw Paristwowych
w Biatymstoku z dnia 5 kwietnia 2013 r, zn. Zt-7525-27/13 w sprawie sprzedazy i organizacji
polowan dla mysliwych cudzoziemcéw w osrodkach hodowli zwierzyny LP na terenie RDLP
w Bialymstoku oraz wytyczne dotyczace organizacji polowari dla mys$liwych cudzoziemcéw
na terenie Regionalnej Dyrekcji Laséw Paristwowych w Bialymstoku wprowadzone pismem
Dyrektora Regionalnej Dyrekcji Laséw Paristwowych w Biatymstoku z dnia 15 kwietnia
2013 r. znak: Zt.7525-43/2013

§5
Zarzgdzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

zalgcznik - wytyczne dotyczace organizacji polowari dla mysliwych cudzoziemcéw na terenie Regionalnej Dyrekcji Laséw
Paristwowych w Biatymstoku stanowigce zatacznik do niniejszego zarzadzenia.
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I. OGOLNE ZASADY ORGANIZACJI POLOWAN DLA MYSLIWYCH ZAGRANICZNYCH W

OSRODKACH HODOWLI ZWIERZYNY REGIONALNEJ DYREKCJI LASOW PANSTWOWYCH
W BIALYMSTOKU

1. Regionalna Dyrekcja Laséw Panstwowych w Biatymstoku (dalej zwana takze »RDLP”) koordynuje
sprzedaz polowan dla mysliwych cudzoziemcéw na terenie nadlesnictw z jej obszaru oraz nadzoruje ich
realizacj¢. W ramach koordynacji RDLP okre$la ceny na sprzedaz polowan i wspotnegocjuje umowy
z zagranicznymi biurami polowan (dalej zwane takze »ZBP”).

2. Nadlesnictwo (dalej zwane ,,organizatorem polowania” lub w skrécie »Oorganizatorem”) sporzadza oferte
polowan dla ZBP i przedkiada ja kontrahentom na kolejny sezon towiecki w terminie do 15 listopada,
przekazujac kopi¢ oferty do wiadomosci RDLP. Organizator przyjmuje zaméwienia od zagranicznych i
krajowych biur polowan oraz mysliwych z akwizycji wiasnej. Organizator rejestruje impreze¢ mysliwska,
korzystajac z zalaczonego wzoru rejestru (zal. nr 1) i potwierdza bezposrednio biurom polowan lub
mysliwym z akwizycji wlasnej przyjecie jej do realizacji. Organizator wystawia potwierdzenie na swoim
druku firmowym wg $cidle okre$lonego tréjjezycznego wzoru (zal. nr 2), do ktérego zalacza kalkulacje
okreslajgcg wysokos¢ zaliczki na polowanie (zat. nr 2a).

3. Kopig rejestru, o ktérym mowa w punkcie 2. Organizator przesyta do wiadomosci RDLP wylacznie
w wersji elektronicznej na adres mailowy: lowiectwo@bialystok.lasy.eov.pl w cyklu kwartalnym, tj. na
31 marca, 30 czerwca, 30 wrze$nia i 31 grudnia, w terminie nie pdzniej niz w ciggu 7 dni kolejnego
miesigca, nastgpujacego po miesigcu koficzacym dany kwartat. Rejestr sporzadzany jest narastajgco i
obejmuje dany sezon fowiecki. Rejestr na 31 marca powinien zawieraé wigc wszystkie imprezy mysliwskie
zrealizowane w koficzagcym sie sezonie towieckim. W przypadku nie realizowania w danym sezonie
towieckim zadnych imprez mysliwskich, nalezy przekaza¢ na koniec sezonu fowieckiego do RDLP
stosowng informacje.

4. Organizator realizuje polowanie dla cudzoziemcéw, w trybie i na zasadach okreslonych w aktualnej
ofercie cenowej na sprzedaz polowan w o$rodkach hodowli zwierzyny RDLP w Biatymstoku i przestrzega
zasad okreslonych w umowach z biurami polowan.

5. W przypadku niemoznosci przyjecia polowania w terminie okreslonym w zamoéwieniu organizator
bezzwlocznie informuje o tym kontrahenta.

6. Organizator przekazuje — co najmniej na 7 dni przed planowanym terminem polowania — komendantowi

wojewo6dzkiemu Policji whasciwemu ze wzgledu na miejsce polowania, pisemng informacj¢ o planowanej

dacie i miejscu polowania oraz przyblizonej liczbie uczestnikéw (art. 42 ust. 2b ustawy z dnia 21 maja 1999r.
_ 0 broni i amunicji ). Przyktadowy tekst powiadomienia KWP przedstawia zat. nr. 3.

7. Organizator polowania zobowigzany jest po przyjezdzie mysliwego lub grupy mysliwych ustali¢ ich
tozsamos¢, sprawdzi¢ wazno$¢ zezwolen na wwéz broni i amunicji do Polski lub posiadanie europejskiej
karty broni, voucheréw ZBP (tzw. Gutschein). W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci nalezy je
wyjasni¢ lub uregulowaé, tak aby dalszy pobyt mysliwego byt mozliwy. Jezeli klient (mysliwy lub osoba
towarzyszaca) nie posiada voucheru ZBP, organizator obowigzany jest porozumieé sie niezwlocznie
z ZBP, w celu ustalenia dalszego postgpowania. Wymég posiadania voucheru ZBP nie dotyczy mysliwych
polujacych z akwizycji wlasnej.

8. Mysliwy zagraniczny na czas pobytu w Polsce ubezpiecza si¢ we wlasnym zakresie od odpowiedzialnosci
cywilnej oraz od nastepstw nieszczgs$liwych wypadkéw lub czyni to w jego imieniu ZBP. Mysliwy ponosi
peing odpowiedzialno$¢ prawng i materialng za szkody bedace skutkiem jego dziatania lub zaniechania.

9. Zagraniczny mysliwy zobowigzany jest do $cistego przestrzegania polskiego prawa dotyczacego
towiectwa i wykonywania polowania, z ktérego przepisami zapoznaé go musi przed rozpoczeciem
polowania przedstawiciel organizatora, w jezyku zrozumialym dla mysliwego. W przypadku



nieprzestrzegania przepiséw, szczegolnie dotyczacych zachowania bezpieczenstwa na polowaniu,
organizator ma prawo wykluczy¢ mysliwego z polowania lub zakonczy¢ dang impreze mysliwska przed
czasem. MySliwym nie bedzie przystugiwa¢ z tego tytutu prawo do Jakichkolwiek odszkodowar,
a organizator umieszcza odpowiedni wpis w protokole z polowania.

10. W przypadku realizacji polowania w tym samym czasie w danym lowisku dla mysliwych
zagranicznych i krajowych, nalezy tak je zorganizowaé, aby mysliwi nie przeszkadzali sobie wzajemnie
i nie spotykali si¢ w obwodzie lub na kwaterze. Nie nalezy taczy¢ polowania dla mysliwych cudzoziemcow
kierowanych do obwodéw za posrednictwem biur polowan i mysliwych z akwizycji wlasnej. Zabrania si¢
umieszczania roznych grup mysliwych na tej samej kwaterze, bez uprzedniej konsultacji z ZBP, chyba ze
w gre wehodza grupy kierowane przez tego samego kontrahenta.

11. Wykorzystywane w czasie polowania urzadzenia towieckie i $rodki transportu musza by¢ sprawne
technicznie i gwarantowaé pelne bezpieczenstwo ich uzytkownikéw.

12. Podprowadzajagcymi na polowaniach dla cudzoziemeéw moga byé tylko do$wiadczeni mysliwi,
doskonale znajgcy teren, o dobrej dyspozycji zdrowotnej, wyposazeni w niezbedne akcesoria my$liwskie
(lornetki, pastoraly, noze, latarki, inne) oraz odpowiednio ubrani, ksztattujacy w sposéb wiasciwy
wizerunek = Laséw Panstwowych. Powinna ich charakteryzowaé  sumiennos¢, punktualnosg,
odpowiedzialno$¢ za stowa i wyglaszane wobec klientéw opinie. Wskazane jest, aby osoby te posiadaty
przynajmniej podstawowa znajomogé Jezyka angielskiego i/ lub niemieckiego, szczegdlnie w odniesieniu
do terminéw towieckich.

13. Zwierzyng przeznaczona do odstrzatu wskazujg mys$liwym podprowadzajgcy.

14. Trofea mysliwskie, zdobyte przez cudzoziemca na polowaniu, podlegajg ocenie komisji (stosownie
do art. 42d ustawy z dnia 13 pazdziernika 1995 r. Prawo towieckie).

15. Ocena wynikéw polowania i trofeéw, o ktérych mowa w punkcie 14, polega na:

- ustaleniu cigzaru (wielko$ci) trofeum przez przedstawiciela nadlesnictwa, w obecnosci mysliwego, ktory
pozyskat trofeum oraz wpisaniu do protokotu z polowania,

- dokonaniu oceny prawidtowosci odstrzatu i wyceny wstepnej trofeum przez komisje o ktérych mowa
w art. 42d ustawy z dnia 13 pazdziernika 1995 r. Prawo towieckie ,

- wystawieniu dla okre$lonych trofe6w Certyfikatu pozyskania trofeum w OHZ LP,

- sporzadzeniu dokumentacji fotograficznej trofedw.

16. Po dopelnieniu czynnosci opisanych w pkt 15 trofeum staje si¢ wiasnoscig mysliwego, ktéry dokonat
odstrzatu zwierzyny, za wyjatkiem trofeum rekordowego, ktére pozostaje wiasnoscig organizatora
(nadle$nictwa). Pod pojeciem trofeum rekordowego rozumie sie trofeum, ktére przy wycenie uzyskato
wg punktacji migdzynarodowej CIC liczbg punktéw réwna lub wyzszg od szostego na liscie krajowych
rekordéw. Cudzoziemiec, ktéry odstrzelit zwierzyne o rekordowym trofeum moze jedynie otrzymaé odlew
tego trofeum lub dokumentacje zdjgciowa. Nie ponosi on oplat zwigzanych z jej odstrzatem i ma prawo do
odstrzatu inngj sztuki zakontraktowanego gatunku zwierzyny na warunkach ustalonych w umowie.

17. Wazenie spreparowanych trofeéw nalezy przeprowadza¢ po 24 h od preparacji. Wazenie i pomiar
trofeum przeprowadza organizator polowania, w obecnosci mysliwego zagranicznego. Stosowane
przyrzady pomiarowe winny gwarantowaé potrzebng doktadno$¢ pomiaru i posiadaé aktualne cechy
legalizacyjne. W przypadku wezesniejszego wyjazdu mysliwego z towiska, wazenie trofeéw musi by¢
dokonane tuz przed wyjazdem mysliwego. W takim przypadku do protokotu wpisuje sig rzeczywisty ciezar
trofeum, bez zadnych upustéw na dosuszenie. Okreslona przy tej ocenie waga trofeum stanowi podstawe
do obliczenia naleznosci. Jezeli mysliwy zabiera surowy feb upolowanej zwierzyny, okresla sie ciezar
catego tba oraz szacunkowo ciezar i wymiar trofeum. Wage catego tba oraz okreslony szacunkowy ciezar
i wymiar trofeum nalezy wpisaé do protokotu, co stanowi podstawe do obliczenia naleznosci za odstrzat
Zwierzyny.



18. Oprécz okreslonych w ofercie cenowej trofeow mysliwy moze, za zgoda organizatora, zabrac
i wywiez¢ tusze upolowanej zwierzyny, pod warunkiem wpisania tego faktu do protokotu z polowania,
jako podstawy do naliczenia naleznosci.

19. Optate za postrzelenie zwierzyny nalicza si¢ wylgcznie w przypadku nieodnalezienia zwierzyny -
postrzatka. Podprowadzajacy jest obowiazany przedstawi¢ mysliwemu bezsporne dowody zranienia,
w postaci farby, kawatkéw kosci lub $cinki. W przypadku odnalezienia postrzelonej sztuki, liczona bgdzie
wylacznie optata za odstrzal wg wartosci trofeum (oceny). Na wyrazne zyczenie mysliwego, poszukiwanie
zwierzyny postrzelonej moze by¢ kontynuowane po jego wyjezdzie, celem odzyskania trofeum, o ile
do protokotu z polowania mysliwy wniesie zobowigzanie uregulowania naleznosci za trofeum wg stawek
okreslonych w ofercie cenowej oraz pokrycia kosztow zwigzanych z wysytka.

20. Przy polowaniach na zwierzyng gruba do protokotu wpisuje si¢ obowigzkowo wszystkie strzaty
chybione - bez pobierania optat.

21. Jesli mysliwy zagraniczny pozostawia w Polsce zdobyte na polowaniu trofeum lub skére (nie wywozi
po zakoficzeniu polowania), fakt ten powinien by¢ wyraznie zanotowany w protokole z polowania
w punkcie "Uwagi". Gdy trofeum lub skéra pozostawione w Polsce nie zostang wpisane do protokotu,
wywiezienie ich w innym terminie bedzie utrudnione lub niemozliwe.

22. Za wszystkie roszczenia klientéw, wynikajace z nieprawidiowe]j organizacji polowania, $wiadczenia
niezgodne z zaméwieniem, niewltaciwg prace personelu fowieckiego odpowiada organizator.

23. Po zakonczeniu polowania i ocenie trofeéw sporzadza si¢ protokél z polowania, okreslajacy ilos¢,
rodzaj i jako$¢ zrealizowanych $wiadczen mysliwskich i ustug dodatkowych ujetych w ofercie cenowej.
Protokét sporzadza komisja skladajaca sie z przedstawiciela organizatora (nadlesniczy lub zastgpca
nadlesniczego, ewentualnie osoba upowazniona przez nadlesniczego) i mysliwego cudzoziemca, na
obowigzujacym druku w jezyku polskim i obcym, zrozumiatym dla mysliwego zagranicznego. Zasady
wypelniania protokolu przedstawiaja zaltaczniki nr 4, 4a, 4b i 4c.

Protokot z polowania stanowi podstawe:

- do wywiezienia przez mys$liwego za granicg wymienionych w nim trofeéw i tusz zwierzyny,

- do rozliczenia sig¢ organizatora z kontrahentem (biurem polowarn, mysliwym z akwizycji wiasnej)
- w kwestiach spornych - rozpatrzenia ewentualnych reklamacji kazdej ze stron.

W przypadku polowania realizowanego w ramach umowy z biurem polowan protokét sporzadza si¢ w 3
jednobrzmiacych egzemplarzach: 1 egz. dla mysliwego, 1 egz. dla biura polowan, 1 egz. (oryginal) dla
organizatora, . W przypadku polowania z akwizycji wlasnej protokot sporzadza si¢ w 2 jednobrzmiacych

egzemplarzach: 1 egz. dla mysliwego. 1 egz. (oryginal) dla organizatora. Protok6t musi by¢ wypelniony
bardzo starannie i czytelnie.

Druki protokoléw zostaly przekazane organizatorom przez RDLP w postaci elektronicznej.

24. Po zakofczeniu polowania nalezy przygotowa¢ spreparowane trofea do transportu, zgodnie
z przepisami dot. wywozu za granice.

IL. ZAMOWIENIA, ZMIANY, ANULOWANIE POLOWANIA, OPLATY KARNE I ZNIZKI

1. Organizator przyjmuje zamdwienia organizacji polowan od biur polowan i oséb indywidualnych.
Zamowienia musza mie¢ forme pisemna i zawieraé nastgpujace dane: imig¢ i nazwisko mysliwego,
(w przypadku akwizycji wiasnej réwniez doktadny adres, numer telefonu oraz faks/ adres mailowy), teren i
termin polowania, rodzaj zwierzyny do odstrzatu, §wiadczenia dodatkowe



2. Organizator potwierdza biurom polowan i mysliwym z akwizycji wlasnej przyjecie organizacji
polowania wg zalgczonego wzoru (patrz cz. I, zal. nr 2 i 2a). Dokument ten jest formg voucheru,
upowazniajacego biuro polowan lub osobe indywidualng do ubiegania si¢ w ambasadzie RP o zezwolenie
na wwoz broni do Polski. W przypadku mysliwych z krajow cztonkowskich UE, posiadajacych europejska
kartg broni, nie ma wymogu wystepowania do ambasady RP o zezwolenie na wwoz broni do Polski.

3. Zamawiajacy polowanie ma prawo do dokonywania zmiany terminéw, liczby mys$liwych, programu
imprezy, najpézniej na 7 dni przed datg rozpoczecia $wiadczen.

4. W przypadku anulowania polowania lub zmian dokonanych po terminie okreslonym w punkcie 3,
organizatorowi przystuguje od kontrahenta naleznosé, jak nizej:

a). anulowanie zaméwionego polowania w terminie krotszym niz 7 dni:

- za kazdego mysliwego:
polowanie indywidualne - za 2 dni pobytu i 2 dni organizacji polowania indywidualnego,
polowanie zbiorowe - za 2 dni pobytu i 2 dni organizacji polowania zbiorowego,

- za kazdg osobg towarzyszaca - za 2 dni pobytu,

b). opdznienie przyjazdu lub skrocenie pobytu:

- za kazdego mysliwego - za maksimum 2 dni pobytu oraz 2 dni organizacji polowania
indywidualnego lub zbiorowego ponad faktyczng ilo$¢ dni pobytu i polowania,

- za kazdg osobg towarzyszaca - za maksimum 2 dni pobytu ponad faktyczng ilo$¢ dni pobytu.

5. Znizki:

a). Dzieci klientéw zagranicznych w wieku do 4 lat maja prawo do bezptatnego udziatu w imprezach
mysliwskich pod warunkiem, ze nie korzystajg z osobnego 167ka i wyzywienia.

b). RDLP moze wprowadzi¢ sezonowa obnizke cen za odstrzal niektérych gatunkow zwierzyny, jezeli

wystapi taka potrzeba w towisku, celem zachecenia mysliwych cudzoziemcéw do zwigkszonego odstrzatu
zwierzyny.

L. ZALICZKI, ROZLICZENIA, WYPELNIANIE PROTOKOLOW, VOUCHERY (GUTSCHEIN)

Organizator zobowigzany jest do zabezpieczenia przed polowaniem zaliczki w wysokosci  100%
planowanych $wiadczen. Po zakonczeniu polowania, sporzadza w oparciu o protok6l polowania
specyfikacj¢ wg zalaczonego wzoru (zal. nr 5a i 5b ), a nastepnie wystawia fakture dla kontrahenta (biura
polowan, mysliwego z akwizycji wiasnej), ktéra wraz ze specyfikacja i 1 egz. protokotu wysyla
kontrahentowi. Celem uniknigcia bledéw przy rozliczaniu polowania organizator powinien zwrdci¢ uwage
na zapisy zawarte w protokole i poréwnaé je z zaméwieniem i voucherem biura polowan dla ktérego
realizowat polowanie.

Voucher (Gutschein)

Jest dokumentem finansowym, ktory identyfikuje klienta lub grupe. Wystawiony jest przez biuro polowan
na druku wilasnym i stanowi: podstawe do wydania wymienionych na nim $wiadczen oraz rozliczenia
organizatora z biurem polowan. Jezeli voucher posiada napis "open" (otwarty) organizator ma prawo
wyda¢ zamOwione przez klienta $wiadczenia dodatkowe, pod warunkiem wpisania tych $wiadczen
do protokotu.

IV. ZASADY DOTYCZACE ZAKWATEROWANIA I WYZYWIENIA MYSLIWYCH
ZAGRANICZNYCH

1. Dobor kwater oraz ustalenie ich kategorii "S", "I" lub "II" powinno by¢ zgodne z wymaganiami
dotyczacymi kwater dla mysliwych zagranicznych. Ustaleniem kategorii kwatery zajmuje si¢ organizator
w porozumieniu z RDLP. Kryteria okre$lania kategorii kwater przedstawia zatgcznik nr 6 do
niniejszych wytycznych.



2. Kwatery dla mysliwych zagranicznych powinny charakteryzowa¢ si¢ wysokim standardem wyposazenia,
bardzo dobrymi warunkami higieniczno-sanitarnymi i wiasciwg jako$cig obstugi. Majg one zapewniaé
mysliwemu petny odpoczynek po polowaniu.

3. Odlegtos¢ kwatery od fowiska nie powinna przekraczaé 10 km. Wyklucza si¢ kwatery potozone
w blokach mieszkalnych.

4. Wyzywienie mysliwych powinno byé realizowane w miejscu zakwaterowania.

5. Obowiazki kwaterodawcy:
- przygotowanie pomieszczen sypialnych i wypoczynkowych dla my$liwych, zgodnie z ustalona kategorig
kwatery i zaméwieniem,
- postawienie do dyspozycji my$liwym radia, telewizora,
- zabezpieczenie szaf do przechowywania broni,
- przygotowanie odpowiedniego pomieszczenia na suszarnig odziezy i butéw,
- przygotowanie pomieszczenia sanitarnego do wylacznego uzytku mysliwych, ktére powinno byé
wyposazone w sprawne urzadzenia, zainstalowane prysznice,
- codzienne sprzatanie pomieszczen przeznaczonych do uzytku mysliwych - zamiatanie,
wyrzucanie $mieci, stanie t6zek, mycie urzadzen sanitarnych itp.; wymiana poscieli i recznikéw zgodnie
z zyczeniem mysliwego,
- przygotowanie osobnego pomieszczenia jadalnego,
- zapewnienie jednolitej i estetycznej zastawy stotowej i odpowiedniej ilogci obruséw,
- terminowe wydawanie positkéw. Jako$¢ i ilosé pozywienia powinna odpowiada¢ ustalonym limitom
finansowym, z uwzglednieniem gustéw i sugestii mysliwych.
- zapewnienie spokoju i mozliwo$ci odpoczynku po polowaniu.

6. Wszystkie czynno$ci zwigzane z meldunkiem, rezerwacja $wiadczen pobytowych, negocjacjg stawek
rozliczeniowych oraz regulacjg naleznosci za te $wiadczenia, spoczywaja na organizatorze polowania.

V. ZASADY USTALENIA STAWEK Z USLUGODAWCAMI

Organizator ustala zasady rozliczenia si¢ i wysokos$¢ stawek wynagrodzenia dla oséb $wiadczacych ustugi
przy realizowanych polowaniach dla mysliwych cudzoziemcéw. Stawki te musza korespondowad
z wptywami za poszczeg6lne $wiadczenia.

Spis zalagcznikéw:
Zat. nr 1 — rejestr polowan

Zat. nr 2 — wzdr potwierdzenia polowania

Zat. nr. 2a - wzor kalkulacji wstepnej polowania

Zat. nr 3 - przyktadowy wpis do wykorzystania przy powiadamianiu KWP o pobycie cudzoziemcow
z bronig na terenie nadlesnictwa

Zat. nr 4 — zasady wypelniania protokotu z polowania

Zat. nr 4a — wz6r wypelniania protokotu

Zak. nr 4b — przyktady sformutowan w jezyku polskim i niemieckim do protokotéw z polowan

Zat. nr 4c — przyktady sformutowan w jezyku polskim i angielskim do protokotéw z polowan

Zat. nr 5a — wzor specyfikacji $wiadczen do polowania

Zak. nr 5b — wzér specyfikacji trofeéw do polowania

Zat. nr 6 — kryteria okreslania kategorii kwater

Sporzadzit: Stanowisko ds. Lowiectwa RDLP w Biatymstoku

Zatwierdzam:
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Zat. nr 2
wzor

W nawigzaniu do Paristwa zamoOwienia polowania z dnia / in Bezug auf Thre Jagdanmeldung vom /
with reference to your order for hunt organization from :

Nadlesnictwo/ die Oberforsterei/ the Forest Inspectorate:

potwierdza polowanie nr / bestitigt die Jagd Nr./ is comfirming the hunt nr

dla nastepujacych mysliwych/ fiir die folgenden Jager/ for the hunters as follows:

Inne $wiadczenia zgodnie z Pafstwa zaméwieniem / andere Dienstleistungen laut Ihrer Jagdanmeldung/ other
services as per your order.

One of conditons to carry out the hunt is the advance, that must be paid in worth 100% of expected overall cost
of the venture before the hunt, into the following bank account of forest inspectorate:

Kwota zaliczki w PLN/ Betrag der Vorauszahlung in PLN/ amount of advance in PLN:

Nazwa banku/ Name der Bank/ name of bank:

Zaliczke nalezy wplaci¢ w terminie, jak nizej/ Die Vorauszahlung ist in dem u.a. Termin zu leisten/ The advance
must be paid in the term, as follows: do/ bis/ untill:

Ostateczne rozliczenie polowania nastapi po Jjego zakonczeniu, zgodnie z faktycznymi $wiadczeniami i
obowiazujacy oferta cenowg Regionalnej Dyrekcji Laséw Panstwowych w Biatymstoku/

Die Endabrechnung wird nach der Jagdbeendigung auf Grund der tatsdchlichen Leistungen gemif der geltenden
Preisliste der Regionaldirektion der Staatlichen Forsten in Biatystok vorgenommen/

The final calculations will be done according to services and the pricelist.






Zal.nr2a
wzor

Kalkulacja wstepna polowania/ Vorkalkulation der Jagd/ preliminary calculation of the hunt:
| PR S

w Nadesnictwie/ in der Oberf6rsterei/ in the Forest Inspectorate:
W terminie/ im Zeitraum/ in the period:

Zakwaterowanie i wyzywienie/ Unterkunft u. Verpflegung/ full board accomadation:

2 osoby/Personen/persons x 5 dni/Tage/days x 310 PLN = 3100,00 PLN
1 osoba/ Person/person x 5 dni/Tage/days x 360 PLN = 1800,00 PLN

Organizacja polowania/ Jagdorganisation/ organization of the hunt:

3 mysliwych/Jagers/hunters x 5 dni/Tage/days x 300 PLN = 4500,00 PLN
Transfer z/ na lotnisko:/ vom/zum Flughafen:/ from/ to airport:

2x 1300 PLN = 2600,00 PLN
Transport w towisku/ im Jagdrevier/ in hunting district:

1 mysliwy/Jéger/hunter x 5 dni/Tage/days x 300 PLN = 1500,00 PLN
Trofea/ Trophien/ trophies:

- 3 jelenie-byki/Hirsche/ red deer stags ca. 5 kg x 4510 PLN = 13530,00 PLN

- 1 koziot/ Rehbock/ buck ca. 200 gx 600 PLN = 600,00 PLN

- 3 dziki/ Wildschweine / wild boars ca. 50 kg x 860 PLN = 2580,00 PLN

RAZEM/ insgesamt/ total: 30210,00 PLN

Ceny zawierajg VAT/ Preise inkl. MwSt/ VAT included.






Zal. nr 3

Przykladowe  powiadomienie Komendanta Wojewédzkiego Policji o pobycie cudzoziemcow
z bronig na terenie nadlesnictwa

BE foee
(miejscowosé, data)

(dot. OHZ woy. podlaskiego) Podlaski Komendant Wojewdédzki Policji
Wydzial Postepowan Administracyjnych
ul. Bema 4
15-369 Bialystok
Faks: 85/ 6702643

(dot. OHZ woyj. warminsko-mazurskiego) Komendant Wojewédzki Policji w Olsztynie

Wydzial Postepowan Administracyjnych
ul. Pstrowskiego 3, Blok 4

10-049 Olsztyn
Faks: 89/ 5224305

Stosownie do art. 42 ust. 2b ustawy z dnia 21 maja 1999r o broni i amunicji (Dz.U.2012.576)

Nadlesnictwo ... podaje ponizej informacje odnognie polowarn
zudziatem cudzoziemcéw, planowanych do realizacji na terenie zarzadzanego przez nie osrodka

TERMIN POLOWANIA | ILOSC MYSLIWYCH NARODOWOSC NR IMPREZY

NADLESNICZY






Zat. nr 4

Zasady wypelniania protokolu z polowania

Protokét z polowania (patrz dz. I, pkt 23) sporzadza sig:

- przy polowaniu indywidualnym - 1 protokét na kazdego mysliwego oddzielnie, za caty okres
imprezy; osobg towarzyszaca nalezy wpisa¢ na protokole wsp6lnym z mysliwym.
- przy polowaniu zbiorowym - 1 protokét dla calej grupy, z kazdego dnia polowania oddzielnie.

Wszystkie rubryki protokotu winny by¢ wypetnione zgodnie z ich przeznaczeniem i trescig, a rubryki
niewykorzystane nalezy przekreslic. Przypomina si¢ o starannym i czytelnym wypenianiu protokotu, jak
réwniez o tym, ze kazdy zapis w protokole musi by¢ dokonany w 2 jezykach: polskim i jezyku obcym
zrozumiatym dla klienta. Dotyczy to réwniez uwag dopisanych przez klienta. Nie wolno dopuscié, aby
klient dokonywat wpiséw w jezyku. ktérego nie zna organizator i ktérego nie jest w stanie przettumaczyé.
W przypadku uwag negatywnych mysliwego. noszacych znamiona reklamacii. organizator ma sie odnie$é
do nich na pismie w protokole lub w przypadku braku wystarczajacej iloci mieisca na odrebnej karcie,
stanowiacej zatgcznik do protokotu.

Protokét z polowania winien zawieraé nastgpujace informacije:
- do rubryki ,,Polowanie” nalezy wpisa¢ numer imprezy mysliwskiej, nadany przez organizatora,
- do rubryki "Protokél z polowania nr kol." wpisuje si¢ numer protokotu mysliwego, nadany przez
organizatora,
- w rubryce "BP" nalezy podaé nazwe biura posredniczacego ewent. wpisac ,,akwizycja wtasna”
- W rubryce ""Imig i nazwisko klienta" nalezy poda¢ - w przypadku polowania indywidualnego —
dane mysliwego, ktérego dotyczy protokdt, natomiast w przypadku polowania pedzonego - dane
kierownika grupy mysliwych,
- W rubryce "Organizator polowania" poda¢ nazwe nadle$nictwa
- w rubryce "Pobyt my$liwych"':
* w przypadku polowania indywidualnego - nalezy wpisag:
"llos¢ mysliwych" — 1" oraz poda¢ faktyczny termin pobytu w towisku, okreslajac pierwszy i ostatni
positek
"llo¢ déb" - oznacza iloé petnych dni pobytu, liczonych wg zasady: 3 positki + nocleg,
* w przypadku polowania zbiorowego - nalezy wpisaé: ilogé mysliwych zagranicznych, bioracych udziat
W polowaniu oraz termin pobytu jw.
- rubryka "Pobyt 0s6b towarzyszacych' - dotyczy 0s6b objetych zaméwieniem, nie bioragcych
udziatu w polowaniu, ktérych ilogé nalezy poda¢ zgodnie ze stanem faktycznym. "Termin" oraz
"llos¢ d6b" - analogicznie do rubryk "Pobyt mysliwych".
UWAGA: w przypadku skrocenia lub przediuzenia pobytu do rubryk protokotu "Pobyt mysliwych" lub
"0s6b towarzyszacych" wpisuje sie wylacznie daty faktycznego pobytu klienta, a w rubryce "Swiadczenia
dodatkowe i uwagi" nalezy zaznaczy¢, ze klient przebywat w lowisku w czasie niezgodnym
z zamOwieniem.
- W rubryce ""Organizacja polowania" nalezy przekresli¢ znakiem "X" rodzaj polowania, ktérego
protokdt nie dotyczy oraz wpisaé rodzaj zwierzyny przewidzianej zaméwieniem.
- w rubryce "Odstrzal' nalezy wpisac:
* zwierzyng drobng - ilo$é sztuk poszczegolnych gatunkéw, wylozonych na pokocie oraz date dokonania
odstrzatu (w  przypadku polowania pedzonego - z podaniem nazwiska mysliwego, ktéry dokonat
odstrzatow)
* zwierzyng gruba:
** gatunek i ple¢ kazdej odstrzelonej lub postrzelonej sztuki
(w przypadku polowania pedzonego - z podaniem nazwiska mysliwego, ktéry dokonat odstrzatu),
** date i godzine odstrzatu,
** date i godzine zakonczenia preparacji,
** date i godzing dokonania pomiaréw,



** wielko$¢ trofeum oraz wyniki wyceny medalowej wg CIC, a w szczegdlnosci:
- przy -
jeleniach-bykach wagg poroza podang w kilogramach do 2 miejsc po przecinku, bez wzgledu na forme
poroza,
sarnach-koztach wage poroza w gramach, takze dla guzikarza (prawidlowy zapis: waga brutto — 90g =
waga netto), a w przypadku odstrzatu sarny-kozta bez poroza - do protokotu nalezy wpisa¢ informacje
wyraznie stwierdzajacg brak parostkéw,
dzikach-odyncach podawaé dtugos¢ szabel w milimetrach (dotyczy odyncéw od 140 mm wzwyz),
dzikach pozostatych podawac tylko wage w kg,
- oraz -
rodzaj zwierzyny postrzelonej i poszukiwanej;
- w rubryce ""Swiadczenia dodatkowe i uwagi" nalezy wpisywa¢ nizej wymienione uwagi

dodatkowe, obejmujace $wiadczenia na zyczenie klienta:
* zabrane czgsci tuszy lub skéry z podaniem wagi oraz stanu skory (np. skora $wieza w stanie surowym
lub skéra wysuszona),
* w przypadku, gdy mysliwy zabiera feb, w protokole nalezy wpisa¢ dane wg formut uprzednio
podanych dla jelenia, kozta i odynca,
* w przypadku, gdy mysliwy zabiera tuszki ptactwa lub innej zwierzyny drobnej, nalezy wpisaé ilosé
zabranych sztuk,
* wynajem pojazdéw mechanicznych (samochodéw terenowych, osobowych, traktoréw) - podaé ilosé
dni wynajmu pojazdu, a w nawiasie taczna ilo$¢ przejechanych kilometréw,
* pobyt psa klienta zagranicznego z podaniem ilo$ci dni pobytu (noclegow). Wyzywienie zabezpiecza
wiasciciel psa we wlasnym zakresie.
* informacje dodatkowe:
** rodzaj pokoi zajmowanych przez klientow z podaniem nazwisk (koniecznie informacja, czy klient
mieszkal w pokoju 1-osobowym, czy tez wieloosobowym, a w takim przypadku, czy korzystat z niego
w_pojedynke, czy tez wraz z innymi klientami, oraz kategoria pokoju — informacja niezbedna do
rozliczenia),
** ewentualne uwagi dotyczace opdznienia przyjazdu lub skrocenia pobytu,
** uwagi klienta odnosnie oceny terenu towieckiego, organizacji polowania, stanu zwierzyny, jakosci
kwatery lub wszystkie inne fakty mogace mie¢ wptyw na rozliczenie polowania. Wpiséw do tej rubryki
moze dokona¢ klient lub organizator. Muszg by¢ one bardzo doktadnie przettumaczone. W przypadku,
gdy klient nie wnosi zadnych uwag - nalezy wpisa¢ "brak uwag".
** informacje o przekazaniu przez klienta pisemnej reklamacji na rece organizatora i zapowiedz
ztozenia reklamacji za posrednictwem biura zagranicznego.
** informacje o ewentualnych zatgcznikach do protokotu.
- rubryke ""Przyczyny niewykonania odstrzalu zwierzyny" wypelnia si¢ w przypadku catkowitego
braku odstrzaléw lub niepelnej realizacji przewidzianej w zamoéwieniu. Tutaj wpisuje si¢ réwniez
strzaly chybione i odmowe dokonania odstrzatu wskazanej przez podprowadzajacego zwierzyny
z uzasadnieniem klienta dotyczacym tego faktu;

W protokole nie wolno umieszcza¢ zapiséw dotyczacych cen lub tez ewentualnych znizek sezonowych.
Przy okazji przypominamy, ze nie nalezy informowa¢ mysliwych polujacych za posrednictwem biur
polowan o naszych cenach podanych w ofercie cenowej, poniewaz stuzy ona wytacznie do rozliczen
z biurem, z ktérym zostata zawarta umowa.

UWAGA: Kazda poprawka na protokole powinna by¢ potwierdzona obok podpisami tych samych oséb,
ktére podpisaly protokét. Wniesienie poprawek do protokotu po wyjezdzie klienta jest niedopuszczalne
i poprawki takie nie sg brane pod uwage. Organizator polowania winien poda¢ do wiadomosci
mysliwego, ze wreczona mu kopia protokotu z polowania stanowi podstawe do wywozu trofedw
lowieckich za granice bez pobierania optat celnych.




Zal. Y q,

Organizator polowania POLOWANIE PROTOKOL Z POLOWANIA
Jagdveranstalter DIE JAGD JAGDPROTOKOLL
Organisateur de la chasse LA CHASSE PROTOCOLE DE LA CHASSE
Nadl./ Oberf. GOLDAP
ul. 1 Maja 33, 19-500 Gotdap

Nr_ 6/GO/SH/23 NR KOL.

Z.B.P.
Jagdvermitller
Bureau de Vojages

Imig i nazwisko klienta
Vor-und Zuname des Kunden
Nom et prenom du client

SCHRUM Peter MEIER

Pobyt mysliwych: Ilo$¢ mysliwych: Termin od kolacja/ do  $niadanie/ Ilos¢ dob
Jagdaufenthalt: Jageranzahl: Termin vom  Abendbrot bis  Friihstiick Anzahl d.V.P.

Sejour des chasseurs: Nombre de pers, 1 Sejour du 16.09.2023 au__22.09.2023 Nombre de FP __ 6 .
Pobyt 0s6b towarzyszacych:  I10$¢ oséb: Termin od  kolacja/ do  $niadanie/ Ilos¢ déb

Jagdbeitung: Personenanyahl: Termin vom  Abendbrot bis  Friihstiick Anzahl d.V.P.

Sejour des pers.accomp: Nombre de pers. 2 Sejour du 16.09.2023 au___22.09.2023 Nombre de FP 6 .
Organizacja polowania: * Indywidualne * Pedzone Rodzaj zwierzyny jelen-byk/ Hirsch
Jagdorganisation: Einzeljagd Treibjagd Wildart rogacz/ Rehbock
Organisation de la chasse: Individuelle En battue Genre du Gibier dzik/ Wildschwein

Odstrzal / Abschusse / Abattage

Data ostrzatu

Data i godz./ Datum u. Uhrzeit
Date et heure

Wielkos¢ trofeum

Schwarte vom Wildschwein vom Jager
mitgenommen

Zwierzyna Ilos¢ Abschussdatum Preparacji Pomiaréw Trophaengrosse
Wildart Anzahl Date d’abattage Der Praparatnqn Der Abmessung Grandeur du
Gibler Nombre De la preparation Du mesurage trophee
rogacz/ Rehbock 1 17.09.2023 18.09.2023 22.09.2023 427g - 90g =337g
10,00 godz/ Uhr | 1 1,00 godz/Uhr
Jelen-byk/ Rothirsch 1 19.09.2023 20.09.2023 22.09.2023 6,85 kg
15,00 godz/Uhr 11,00 godz/Uhr
rogacz/ Rehbock 1 19.09.2023 20.09.2023 22.09.2023 332g-90g = 242g
15,00 godz/Uhr 11,00 godz/Uhr
dziki-odyniec/ Keiler 1 20.09.2023 20.09.2023 22.09.2023 18,2 cm
21,00 godz/Uhr 11,00 godz/Uhr
dzik/ Wildschwein 1 21.09.2023 70 kg
Skora z dzika zabrana przez mysliwego/ 13 kg

Swiadczenia dodatkowe | uwagi:
Zusatzleistungen und Bemerkungen:
Services supplementaires et remarques:

Srodek transportu organizatora w towisku
wyzywienie calodzienne — P. Peter Mejer — pokdj 2-osobowy kat. ,,S* wraz z P. Hansem Meierem;

P. Christian Wichert — pokoj 1-osobowy kat. 1. // Transportmittel des Organisators im Revier -
Gelidndewagen — 8 Tage (300km); Unterkunft und Vollverpflegung — Hr. Peter Meier - ein Doppel-
ans Meier, Herr Christian Wichert — ein Einzelzimmer, Kat. |

—samochdd terenowy — 8 dnj (300 km);

zakwaterowanie i

_'Przyczyny niewykonania odstrzatu zwierzyny:
Grunde fur Nichterfiillung des Wildabschussplanes:
Les raisons de no pa realiser le plan d’abattage:

brak uwag / keine Bemerkungen

Podpis i pieczgé organizatorow
Unterschrift u. Stempel d. Veranstalters
Signature et cachet de ’organisateur

Podpis mysliwego (kicrownika grupy)
Unterschrift d.Jagrers (Gruppenleiters)
Signature du chasseur (chef du groupe)

) Niepotrzebne skreslié







Zal.nr4 b
Przyktady sformutowan w jezyku polskim i niemieckim
do protokétow z polowan dla mysliwych cudzoziemcéw

1) jelen byk / Hirsch; tania/ Rottier; ciel¢/Rotkalb

rogacz/ Rehbock; koza/ Ricke; kozle/ Kitz

dzik/ Wildschwein; warchlak/ Frischling; przelatek/ Uberldufer; locha/ Bache;
odyniec/ Keiler

tos byk/ Elch; klgpa/Elchtier; toszak/ Elchkalb

zwierzyna plowa beztrofealna/ Kahlwild

zwierzyna gruba/ Hochwild

zwierzyna drobna/ Niederwild

2) mysliwy pozostawia trofeum / der Jiger 148t die Trophie zuriick
- do preparacji/ zur Priparation
- do pdzniejszego zabrania/ zur spiteren Empfangnahme
- do pézniejszego dostania/ zur spiteren Nachsendung

3) mysliwy zabiera ze soba skére (tosia, jelenia, sarny) w stanie surowym o wadze ......
kg/ der Jéger nimmt die frische Decke (vom Elch-, Hirsch-,Rehwild) mit - ..... kg
mysliwy zabiera ze sobg skore (dzika) w stanie surowym o wadze ..... kg/ der Jiger
nimmt die frische Schwarte (vom Schwarzwild) mit - ..... kg
my$liwy zabiera ze soba skore (lisa, jenota) - ...... szt. / der Jager nimmt den
ungegarbten Balg (vom Fuchs, Marderhund) mit - ....... St.

4) mysliwy zabiera caty teb upolowanej zwierzyny/ der J dger nimmt das ganze Haupt des
erlegten Wildes mit
mysliwy zabiera tusz¢ zwierzyny ....... kg/ der Jager nimmt .......... kg Wildbret mit

5) skrécenie pobytuo ....... dni/ Verkiirzung des Aufenthalts um ....... Tage
przedtuzenie pobytu o ........ dni/ Verldngerung des Aufenthalts um ....... Tage

6) mysliwy mieszkat w pokoju jednoosobowym/ der J dger hat ein Einzelzimmer bewohnt
mysliwy mieszkat w pokoju dwuosobowym z Panem X, Panig Y/ der Jéger hat ein
Doppelzimmer zusammen mit Herrn X, Frau Y bewohnt
mysliwy mieszkat sam w pokoju dwuosobowym/ der J dger hat ein Doppelzimmer
allein bewohnt
pokdj kategorii S, I, II/ Zimmer Kat. S, I, 11

7) transport organizatora w fowisku / Transport des J agdveranstalters im Jagdrevier
- samochdd terenowy ....... dni, razem ....... km/ Geldandewagen ........ Tage, insgesamt
....... km
- pojazd konny (sanie)........ godz. / Pferdewagen (Schlitten) ........... Stunden
- dodatkowy jazdy w lowisku na zyczenie klienta - ......... km/ zusitzliche Fahrten im
Revier auf Wunsch des Jagdgastes

8) brak uwag/ keine Bemerkungen

9) dodatkowe uwagi na piSmie przekazane organizatorowi/ zusitzliche schriftliche

Bemerkungen an den Jagdveranstalter gegeben



10) nie widziano jeleni fownych / keine jagdbaren Hirsche angetroffen

11) mysliwy nie spotkal odpowiedniej do odstrzatu zwierzyny / der Jiger hat keinem Wild
nach seinem Wunsch begegnet

12)zte  warunki atmosferyczne, silny wiatr, brak $niegu, deszcz/ schlechte
Witterungsverhéltnisse, starker Wind, kein Schnee, Regen
odstrzal nie wykonany ze wzgledu na ztg pogode/ der Abschuss wegen schlechten
Wetters nicht erfiillt

13) niewlasciwe zachowanie mysliwego/ ungebiihrliches Benehmen des Jagers

14)na skutek nie zachowania przez mysliwego zasad bezpieczefistwa polowanie
przerwano/ wegen Nichtbeachtung der Sicherheitsmassregeln durch den Jager - die
Jagd abgebrochen

15) odstrzat / Abschuss
- w okresie ochronnym/ in der Schonzeit
- bez zgody podprowadzajacego/ ohne Genehmigung des Pirschfiihrers
16) mysliwy spudtowal dwukrotnie (do byka, kozla, dzika)/ der Jiger hat zweimal (an
einem Hirsch, Rehbock, Schwarzwild) vorbeigeschossen

17) mysliwy postrzelit (sfarbowat) kozta/ der Jager hat einen Rehbock angeschossen
(angeschweisst)

18) zfa (dobra) organizacja polowania/ schlechte (gute) Jagdorganisation
lowisko nieprzygotowane (dobrze przygotowane)/ das Jagdrevier nicht vorbereitet
(das Jagdrevier gut vorbereitet)
urzadzenia towieckie w zlym (dobrym) stanie/ Jagdeinrichtungen in schlechtem
(gutem) Zustand

19) zastrzezenia do wyzywienia (zakwaterowania)/ Beanstandung der Verpflegung (der
Unterkunft)
zamiast pokoju jednoosobowego mysliwy otrzymal pokéj dwuosobowy/ statt
Einzelzimmer wurde dem Jéger ein Doppelzimmer zur Verfligung gestellt
zte warunki higieniczne/ schlechte hygienische Bedingungen
z tazienki korzysta zbyt wiele 0sob/ zu viele Personen benutzen das Badezimmer
jedzenie bardzo dobre, obfite i urozmaicone/ sehr gute Verpflegung, reichliche Kost
jedzenie niedobre, monotonne/ schlechte einténige Verpflegung

20) niewtasciwa opieka ze strony organizatora/ mangelhafte Betreuung durch
den Jagdveranstalter

21) mysliwy jest zadowolony (niezadowolony)/ der Jéger ist zufrieden (unzufrieden)
- z organizacji polowania/ mit der Jagdorganisation
- ze $wiadczen pobytowych/ mit Aufenthaltsleistungen
- z catosci imprezy mysliwskiej/ mit der gesamten Jagdveranstaltung




Zat.nr4 c

Przyktady sformulowan w jezyku polskim i angielskim

do protokdtéw z polowan dla mysliwych cudzoziemcdw

1) jelen byk / red deer stag; tania/ red deer hind; ciel¢/ red deer calf
rogacz/ roe buck ; koza/ doe; kozle/ fawn
dzik/ wild boar; warchlak/ piglet; przelatek/ wild boar yearling; locha/ sow; odyniec/
wild boar male
to$ byk/ moose bull; klepa/ moose cow ; toszak/ moose calf
zwierzyna plowa beztrofealna/ deer females and youngs
zwierzyna gruba/ big game
zwierzyna drobna/ small game

2) mysliwy pozostawia trofeum / a hunter leaves the trophy
- do preparacji/ for field preparation
- do pdézniejszego zabrania/ to take at a later date
- do pézniejszego dostania/ for shipping at a later date

3) mysliwy zabiera ze sobg skorg (losia, jelenia, sarny) w stanie surowym o wadze
kg/ a hunter takes the hide (of moose, red deer, roe deer) of ...... kg in weight
mysliwy zabiera ze soba skére (dzika) w stanie surowym o wadze ..... kg/ a hunter
takes the hide (of wild boar) of ...... kg in weight

......

mysliwy zabiera ze sobg skore (lisa, jenota) - ...... szt. / a hunter takes the hide (of fox,
raccoon dog) of ...... pcs.

4) mysliwy zabiera caty teb upolowanej zwierzyny/ a hunter takes the whole head of shot
game

mySliwy zabiera tuszg zwierzyny ....... kg/ a hunter takes the game carcass of ...... kg in
weight

5) skrécenie pobytu o ....... dni/ to shorten a trip/ stay by ...... days
przedluzenie pobytuo ........ dni/ to prolong a trip/ stay by .... days

6) mysliwy mieszkal w pokoju jednoosobowym/ a hunter had an accommodation/ was
accommodated in a single room
mysliwy mieszkal w pokoju dwuosobowym z Panem X, Panig Y/ a hunter had an
accommodation/ was accommodated in a double room together with Mr X, Mrs Y
mysliwy mieszkal sam w pokoju dwuosobowym/ a single hunter had an
accommodation/ was accommodated in a double room
pokdj kategorii S, I, II/ S, I, II class room

7) transport organizatora w lowisku / transport in the hunting ground

- samochdd terenowy ....... dni, razem ....... km/ an off-road vehicle ........ days, .......
km altogether
- pojazd konny (sanie)........ godz. / sleigh ............ hours

- dodatkowy jazdy w lowisku na zyczenie Kklienta -
hunting ground at a client’s request

8) brak uwag/ no remarks/ without reservations




9) dodatkowe uwagi na pismie przekazane organizatorowi/ additional remarks in writing
were given to the organizer of the hunt

10) nie widziano jeleni fownych / capital red stags not seen

11) mysliwy nie spotkal odpowiedniej do odstrzatu zwierzyny / a hunter did not come
across game suitable for shooting

12) zle warunki atmosferyczne, silny wiatr, brak $niegu, deszcz/ the bad weather
conditions, strong wind, no snow/ lack of snow, rain
odstrzal nie wykonany ze wzgledu na zla pogode/ shooting was not done due to the
bad weather conditions

13) niewlasciwe zachowanie mysliwego/ improper behaviour of a hunter

14)na skutek nie zachowania przez mysliwego zasad bezpieczenstwa polowanie
przerwano/ the hunting was stopped because a hunter did not meet the safety
regulations

15) odstrzat / shooting/ culling
- w okresie ochronnym/ in the closed season
- bez zgody podprowadzajacego/ without hunting guide’s permit

16) mysliwy spudtowal dwukrotnie (do byka, kozla, dzika)/ a hunter missed two times
(red deer stag, buck, wild boar)

mysliwy postrzelit (sfarbowat) kozta/ a hunter wounded a buck

17) zta (dobra) organizacja polowania/ good/bad organisation of the hunting
towisko nieprzygotowane (dobrze przygotowane)/ the hunting ground was not
prepared/ not ready (well prepared)
urzadzenia tlowieckie w ztym (dobrym) stanie/ hunting facilities/ infrastructure in bad
(good) condition

18) zastrzezenia do wyzywienia (zakwaterowania)/ reservations about food
(accommodation)
zamiast pokoju jednoosobowego mysliwy otrzymat pokdj dwuosobowy/ a hunter
stayed in a double room instead of a single room
zte warunki higieniczne/ bad sanitation
z tazienki korzysta zbyt wiele os6b/ the bathroom is used by too many people
jedzenie bardzo dobre, obfite i urozmaicone/ food was excellent, generous and varied
jedzenie niedobre, monotonne/ food was not tasty, monotonous

20) niewtasciwa opieka ze strony organizatora/ not sufficient attention of an organizer
21) mysliwy jest zadowolony (niezadowolony) / a hunter is satisfied (not satisfied)
- z organizacji polowania/ with a hunting organisation
- ze $wiadczen pobytowych/ with the service
- z catos$ci imprezy mysliwskiej/ with the whole stay/ hunting trip
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